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1. IDENTIFIKACIJA

1.1. Signatura HR-DAZD-335
1.2. Klasifikacija 1.1.2.
1.3. Naziv zbirke Bratovstine u Dalmaciji

1.4. Vrijeme nastanka gradiva 1406.-1866.

1.5. Razina opisa Zbirka
1.6. Koli€¢ina gradiva 9,5 d/m
1.7. Tehnicke jedinice 180 knjiga
2. KONTEKST

2.1. Povijest stvaratelja
Bratovstine (bratovstine, bratstva, bratja, skule, lat. confraternitates, fratilitiae,
scholae), udruge su katoli¢kih vjernika kojima je cilj udruzivanje s ciliem njegovanja
poboznosti, uzajamne humanitarnosti i socijalne zastite svojih Clanova. Bratovstine
su se u srednjem vijeku osnivale pri crkvama, donosile su statute-pravila koja su
utvrdivala prava i obveze ¢lanova.
Najstarija vijest o bratovstinama u Dalmaciji je iz XII. st. kada je papa Aleksandar lll.
prilikom posjeta Zadru 1177. bratovstini sv. Silvestra podijelio posebne oproste.
Medu najstarijim bratovStinama u Dalmaciji su bievalacke (flagelantske) bratovstine,
kao sv. Silvestra u Zadru (1214), Svih svetih u Dubrovniku (1215), u Korculi (1301) i
dr. koje su u vrijeme epidemija, gladi i drugih nepogoda organizirale pokornicke
procesije s biCevanjem. Usporedno s biCevalackim bratovstinama javljaju se
bratovstine koje su osnivali franjevci i dominikanci te su tako njegovali duhovnost u
vlastitim redovima
Profesionalne bratovstina razvile su se tijekom XIV. st. kao §to su bratovstine zlatara,
mornara, klesara, kozara, ribara koje su u Dalmaciji nadomjeStavale cehove. Nadzor
crkve nad bratovStinama pojacao se nakon Tridentskoga sabora (1548-1563) .
Apostolski vizitatori u Dalmaciji (Valier 1579, Priuli 1603 i Gazardori (1624/25) u
vizitacijama posvecuju osobitu pozornost bratovstina i njihovu djelovanju.
Sve su bratovstine imale svoje statute, zvane i matrikule, od kojih je najstariji. statut
bratovstine sv. Mihovila u Gruzu iz 1290, sv. Kriza u Kotoru iz 1298., sv. Franje u
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Krku iz 1300., sv. Marka u Zadru iz 1321.i dr. Najstariji statuti na hrvatskom jeziku
jesu statut bratovstine Djevice Marije u Baskoj iz 1425, pisan glagoljicom, sv. Marije u
Zlarinu iz 1452, sv. Marije u Zirju iz 1484. godine.

Bratovstine su imale i svoj arhiv kao $to je onaj Nove crkve u Sibeniku koji éuva
gradivo od 14. do 19. st. Statuti bratovstina i raunske knjige bratovstina izuzetno su
vrijedan izvor za crkvenu, drustvenu i gospodarsku povijest.

Statutarni propisi i bratovstinski obigaji ureduju obveze &lanova. Clanovi (bratimi)
pla¢aju upisninu, duzni su se uzajamno pomagati, osobito u slu€aju nesrece i smrti,
umrloga brata moraju pokopati uz odredene molitve, udovici i siro€adi bratima moraju
pomoci u obradivanju zemlje i sl. Neke su bratovstine imale i posebne povlastice, kao
npr.Bratovstina Gospe od Snijega u Zadru u ime puc€ana predlagala je pomilovanje ili
oprost kazne osudeniku. U pojedinim mjestima, osobito onima udaljenima od grada
bratovstine su se brinule i za javni red, pod prijetnjom kazne nisu smjeli u svoju kucu
primiti zlo€ince ili ukradenu robu. Na €elu bratovstine bio je predsjednik koji se naziva
Zupan, podzup, prokurator, gestald i sl. Uprava bratovstine birala se tajnim
glasovanjem na godisSnjim skupstinama. Tada je stara uprava polagale raCune o
upravljanju bratovstinskom ili crkvenom imovinom. GodiSnje skupstine bile su prilika
za zajednicki bratimski rucak.

Predsjednik bratovstine nazivao se zupan, podzup, prokurator, gastald i sl. On je bio
ugledna osoba te je bio odgovoran za red, bratimi se nisu smjeli za manje vrijednosti
tuziti sudu ako se spor prije nije pokusao rijesiti pred predsjednikom.

Uloga bratovsétina u javhome Zivotu bila je u Dalmaciji veoma znacajna od srednjega
viegka sve do 19. stoljeca. One su izdrzavale crkve i obavljale razne socijalno-
humanitarne funkcije. Vece i ugledne bratovstine s vremenom su stekle znatnu
pokretnu i nepokretnu imovinu. Glavni prihodi su bili darovi vjernika u novcu, zZivine i
nekretnina. Obi¢no su odredenu svotu novca ili nekretnine ostavljali oporu¢no
bratovstini. Prihodi su se troSili na uzdrzavanje crkava i oltara, na bogosluzje, za
zaklade, za pomo¢ Clanova bratovstine u nevolji, za bratimske ruCkove i dr. Neke su
bratovstine izdrzavale ili pomagale hospitale ili uboznice, ili su otkupljivale suznjeve s
turskoga ropstva. Ponekad su vlasti nametali bratovstinama i troSkove za izdrzavanje
ucitelja gramatike i filozofije, kao primjerice u zapadnoj Istri.

Bratovstine su njegovale i posebne obi¢aje, neki su saCuvani i do danas, kao sto je
noSenje posebne odjeCe s kukuljicom, sudjelovanje na sprovodima s pjevanjem

starinskih bratimskih pjesama kao $to je ona provodna iz kraja XIV. st. (Bratja, brata
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sprovodimo). O Bozi¢u i u Velikom tjednu brinuli su se za posebne crkvene obrede s
dijaloskim pjesmama, iz kojih su se razvila crkvena prikazanja. O crkvenim godovima
recitirali su legende pa Cak i crkvene drame. Na godisSnjim ili mjeseCnim sastancima
bratimi su takoder pjevali posebne pjesme i nazdravice. Ponekad su bratovstine na
odredene dane priredivale plesne igre, kao npr. u Dubrovniku pred knezom.

Bratovstine su bile jedan od oblika okupljanja i druZzenja pa su time predstavljali
svojevrsno predstavniStvo puka nasuprot plemi¢kom vije¢u. U njihovoj sredini nicali
su u dalmatinskim gradi¢ima poticaji za osiguranje prava pucCana, a bile su

svojevrsno jamstvo sigurnosti i zastite.

2.2. Sjedista djelovanja:
Biograd n/m, BoboviSc¢e, Bogomolje, Bol, Brusje, Dol, Dradevac, Dracevica, Filip
Jakov, Gdinj, Grablje, Humac Donji, Hvar, Kastel Gomilica, Kastel Kambelovac,
Kastel Sucurac, Jelsa, Kostanje (Poljica), Komiza, Krapanj, Kuci¢e, Milna, nerezisSce,
Omi$, Pag, Pitve na Hvaru, Rab, Split, Starigrad na Hvaru, Svirée, Sibenik, Trogir,

Vodice, Vrbanj, Zadar i ZastrasSisce.

2.3. Pravni polozaj

Pravna osoba

2.4. Povijest zbirke
U vrijeme francuske vladavine u Dalmaciji od 1805. do 1813. ukinute su gotovo sve
bratovstine. Francuska je uprava preuzela njihove knjige koje su kasnije austrijske
vlasti predale arhivu. Istodobno sa spisima ukinutih samostana, u arhiv je do$ao
najveci dio sadasnje zbirke “Bratovstine u Dalmaciji”. Dio se je zadrzao u pojedinim
gradovima i mjestima. Zbirka ne sadrZi spise bratovstina. Dio zbirke nastao je nakon
1945. godine u akciji preuzimanja mati¢nih knjiga iz Zupa. Zajedno s mati¢nim
knjigama uzete su i neke knjige, najvec¢im dijelom statuti pojedinih bratovstina u

Dalmaciji.



3. SADRZAJ | USTROJ
U ovoj zbirci najvecim dijelom su statuti pojedinih bratovstina, raunske knjige, popisi
Clanova. Gradivo bratovstina je znaCajan izvor za prou€avanje crkvene, gospodarske
i drustvene povijesti pokrajine, izvor za prouCavanje jezika, posebno za prouCavanje
dijalekata za mjesta u kojima su knjige pisane narodnim jezikom. Bratovstine su
ponaj¢eSée davale obiljezje cijelome gradu, bile su srediSta druStvenosti i
uzajamnosti i povezivale su sve slojeve tadasnjega drustva. Bez bratovstina gotovo
je i nemoguce zamisliti srednjovjekovni Zivot: bez pogrebnih povorki u tunikama, sa
svije¢ama, duplirima i lamentacijama, bez prigodnih procesija i feSta, uz pjesmu
crkvenu i svjetovnu, bez obilnih bratimskih ruckova nezamisliv je srednjovjekovni
Zivot gotovo svih dalmatinskih gradova. Duh i obiaje pojedine bratovstine sacuvale

su do danas.

3.1. Plan sredivanja

1. Uznesenja Blazene djevice Marije -Biograd n/m 1720. knj. 1, 2. Presvetog
sakramenta — Bobovis¢e 1808-1811. knj. 1; 3. NavjesStenja BlaZzene djevice Marije -
Bogomolje 1720 -1804. knj. 1; 4. Svetog Nikole, Presvetog RuZzarija -Bol 1759-1811.
knj. 2; 5. Svetog Jure -Brusje 1752-1809. knj. 2; 6. Blazene Djevice, Presvetog
Sakramenta, Svete Barbare — Dol 1750-1812. knj. 3; 7. Duha Svetoga -Dracevac
1691-1820. knj. 1; 8. Svetog Josipa -Dracevica 1789-1812. knj. 1; 9. Svetog Mihovila
-Filip-Jakov, 1640 -1817. knj. 1; 10. Presvetog Sakamenta, Svetog Jure -Gdinj, 1725
— 1807; 11. Svetog Roka -Grablje, 1769 -1807, knj. 1; 12. Presvetog Sakramenta -
Humac Donji, 1766 -1810., knj. 1; 13. Svetog Prospera, Brat Svetog Gaetana,
Presvetog Ruzarija, Sv. Roka; Blazene djevice Uznesene, Svetog Duha, Dobre
smrti, Sv. Barbere, Milosrda -Hvar, 1676 -1807, knj. 11; 14. Sv. Mihovila i Martina,
Gospe od Kamena, Sv. Frane -Kastel Kambelovac, 1808 -1811, knj. 1; 15. Sv.
Jure, Brat Sv. Stipana, Gospe Milosrda, Sv. Ive, Dobre smrti, Sv. Ante -Kastel
Suéurac, 1808 -1811., knj. 1; 16. DuSa CdistiliSta, Blazene Djevice Marije, Brat
Presvetog Rozarija -Jelsa, 1793 -1807., knj. 3; 17. Sv. Ivana Krstitelja, Sv. Ante
padovanskog -Kostanje (Poljica), 1728 -1766., knj. 1; 18. Presvetog Ruzarija,
Presvetog Sakramenta -Komiza, 1722 -1806-, knj. 2; 19. Sv. Duha -Krapanj, 1722 -
1807., knj. 1; 20. Sv. Ante Padovanskog, NavjeStenja BlaZene Djevice Marije,
Presvetog Rozarija, Sv. Klementa, Barat. Sv. Josipa -Milna, 1707 -1806., knj. 5; 21.
Presvetog Trojstva, Sv. mucenika Jacinda -NereziS¢e, 1644 -1810., knj. 2; 22. Sv.
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Ivana i Sv. Nikole, Sv. Franje Paulskog, Sv. Roka, Presvetog Ruzarija, Sv. Duha,
Blazene Djevice od Grblja, Blazene Djevice od Karmena, Sv. Stjepana -Omis., 1640 -
1815., knj. 9; 23. Sv. Marka i Sv. Jurja, Sv. Nikole, Sv. Ante Padovanskog, Sv.
Fabijana i Sebastijana, Gospe Karmenske, Sv. Ante opata, Sv. Kriza, Presv.
Trojstva, BDM od Svijeéa, Sv. Jakova, Presv. Ruz. -Pag, 1406 -1809, knj. 20; 24. Sv.
Jakova, Presvetog Ruzarija, Sv. Roka -Pitre (na Hvaru), 1743 -1807, knj. 3; 25. Sv.
Kristofora -Rab, 1443 -1809., knj. 4; 26. Neoskrvnjenog zacec¢a, Brat BD na Dobricu,
Presv. Rozarija, Presv. imena Isusovog, BDM od Zvonika, Dobre smrti, Sv. Josipa,
Sv. Barbare, Sv. Klare, Sv. Duha, Dusa Cistilista, Sv. Duje, Sv. Roka -Split, 1438 -
1866., knj. 43; 27. Presv. Trojstva, Sv. Roka, Sv. Nikole, Dusa CistiliSta, Gospe od
Rozarija -Starigrad (na Hvaru), 1729 -1807., knj. 9; 28. Sv. Magdalene -Svire, 1791
-1806, knj. 1; 29. Gospe od Karmela, Sv. Mihovila, BDM, Tijela Gospodnjega -
Sibenik, 1606 -1808., knj. 11; 30. Sv. Kuzme i Damjana -Trogir, 1806 -1810., knj. 1;
31. Sv. Ante, Sv. Ilvane, Josipa -Vodice, 1726 -1794., knj. 3; 32. Sv. Ante, Brat Presv.
Ruzarija -Vrbanj, 1704 -1807, knj. 3; 33. Sv. Jeronima, Sv. Ante opata, Sv. Petra i
Jurja, BDM od Milosrda, BD od Snijega, Sv. Silvestra -Zadar, 1488 -XIX st.,knj. 3; 34.

Sv. Nikole, Presv. Ruzarija, Du$a CistiliSta -ZastraziSce, 1781 - 1807., knj. 3.

3.2. Odabiranje, izlu¢ivanje i rokovi €uvanja
Iz zbirke nije niSta izlu¢eno i predvideno je trajno Cuvanje u Drzavnom arhivu u
Zadru.

4. UVJETI DOSTUPNOSTI | KORISTENJE

4.1. Uvjeti dostupnosti
Dostupno svim korisnicima prema Clanku 18. Zakona o zastiti arhivskoga gradiva i
arhivima (NN 105/97) i Pravilniku o koriStenju arhivskoga gradiva i radu citaonica
DAZD-a.

4.2. Uvjeti umnozavanja
UmnoZavanje gradiva je dozvolijeno sukladno Pravilniku o koriStenju arhivskoga

gradiva i radu Citaonica DAZD-a.



4.3. Jezik: hrvatski, talijanski, latinski. Pismo: latinica, bosancica, glagoljica

4.4. Tvarne znacajke i tehnicki uvjeti
Pergamena, papir
4.5. Obavijesna pomagala

Arhivski popis

5. DOPUNSKI IZVORI

5.1. Postojanje i mjesto ¢uvanja izvornika

Izvornici se trajno Cuvaju u DAZD-u.

5.2. Dopunski izvori
HR-ZK-72. Bratovstine u Zadru 14.-19. st.

5.3. lzvorii literatura

Stefanié, Vjekoslav. Bratovétine, Enciklopedija Jugoslavije sv.

2, Zagreb.

Jugoslavenski leksikografski zavod, 1982, 408-411; G. Gelchih, Le confraternite

laiche in Dalmazia. Quarto programna dell'l. R. Scuola nautica di Ragusa, Dubrovnik

1885; K. Vojnovi¢, Bratovstine i obrtne korporacije u republici dubrovackoj Xlll. do

konca XVIII. vijeka, 1899; |. St rohal, Bratstva (bratovstine) u staro m Trogiru, Rad

JAZU, 1913, 201; U. Inchiostri, Corporazioni laiche e religiose a Sebenico, Archivio

storico per la Dalmazia, 1927-28, 4; N. Divanovi¢, Flagelaanti u naem Primorj,

Glasnik Skopskog nau¢nog drustva, 1930, 7-8; J. FranciSkovi¢, Zaboravljene senjske

bratovstine, Bogoslovska smotra, 1932; V. Foreti¢, Dubrovacke bratovstine, Casopis

za hrvatsku povijest, 1943; V.Cvitanovi¢, Bratovstine grada Zadra, Zadar. Zbornik,

Zagreb 1964.

6. NAPOMENA

Prilikom citiranja gradiva navodi se signatura HR-DAZD-335, Bratovstine u Dalmaciji,

broj knjige i godina.



7. KONTROLA OPISA

7.1. Napomena arhivista
Opis zbirke i arhivski popis prilagodila: Tamara Sari¢ Su$ak

Arhivski popis prepisala: Marija Kero

7.2. Pravilai konvencije
Opisano prema ISAD(G)-Opc¢oj medunarodnoj normi za opis arhivskog gradiva,
Zagreb 2001., te ISAAR (CPF)-Medunarodnoj normi arhivistickog normiranog zapisa

za pravne i fiziCke osobe te obitelji. Drugo izdanje, Zagreb 2006.

7.3. Nadnevak izrade opisa
Studeni, 2014. godine



ARHIVSKI POPIS

1. Biograd n/m
Glagoljska madrikula Blazene Djevice Marije. Svecéenicka i lai¢ka drustva iz 1720. na
Velu Gospu. Kapituli — popis brace — racuni — zaklju€ci skupstina. Jedan dio pisan i

latinicom. Korice od koze. Napomena: godina 1720. Dobro sacuvana.

2. Bobovisce
Bratovstina Presvetog Sakramenta. Uprava dobara 1808.-1811. Talijanski jezik.

Korice od koze. Napomena: godina 1808.-1811. Dobro saCuvana.

3. Bogomolje
Bratovstina NavjeStenja Blazene Djevice 1720.-1804. Talijanski jezik. Racuni i
poslovanje bez bravila. Pri kraju i kroz cijelo poslovanje naredbe gradanskih vlasti.

Napomena: godina 1720.-1804. Dobro sauvana.

4. Bol
Bratovstina sv. Nikole 1759.-1811. Jezik Talijanski. Racuni i poslovanje. Napomena:

godina 1759.-1811. Dobro saCuvana.

5. Bol
Bratovstina Presvetog RuZarija 1792.-1811. Racuni i administracija. Nema pravila.

Jezik talijanski. Korice od kozZe. Napomena: godina 1792.-1811. Dobro sacuvana.

6. Brusje
Bratovstina Svetog Jure 1752.-1804. Racuni i administracija. Nema pravila. Jezik

talijanski. Korice od koze. Napomena: godina 1752.-1804. Dobro saCuvana.

7. Brusje
Bratovstina Svetog Jure 1804.-1807. Racuni i administracija s odnosnim naredbama
grad. vlasti. Jezik talijanski. Korice od koZe. Napomena: godina 1804.-1807. Dobro

sacduvana.
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8. Dol

Bratovstina Blazene Djevice 1750.-1807. Jezik Talijanski. Sadrzi popis nekretnina-
imenik Clanova-administracija i racuni-zaklju€ci skupstina. Paginacija provedena prva
polovina po stranicama druga po folijama. Zadnja fol. 318+6 fol. nepaginirana. Uvez

u kozi. Napomena: godina 1750.-1807. Dobro saCuvana.

9. Dol
Bratovstina Presvetog Sakramenta, C(istilista, Sv. Vida itd. 1770.-1812. Jezik
talijanski. Administracija i racuni i neke naredbe grad. vlasti. Nepaginirana.

Napomena: godina 1770.-1812. Dobro sacuvana.

10. Dol
Bratovstina Sv. Barbare 1778.-1806. Jezik talijanski. Administracija i racuni i odnosne
naredbe grad. vlasti. Nema pravila. Uvez u kozi. Napomena: godina 1778.-1806.

Dobro saduvana.

10/a Dracevac

Bratovstina Duha Svetoga osnovana u DraCevcu 1691. za sveCenike Kotara Zadar
(kopno)-Od god. 1691.-1820. — Kapituli - Popis bratima - Manje biljeSke - Jezik
hrvatski (nesto talijanski od 1799.-1819.). Korice od barSuna iz kojih je izvaden

srebrni nakit. Napomena: godina 1691.-1820. Dobro sacuvana.

11. Dracevica (Brac)
Bratovstina sv. Josipa 1789.-1812. Jezik talijanski. Sadrzi kapitule i administraciju a
pri kraju imenik. Paginiziran, 92 fol. Korice od koze. Napomena: godina 1789.-1812.

Dobro saduvana.

11/a Filip Jakov

Bratovstina sv. Mihovila iz 1640. (u prijepisu iz 1773.) za svecenike i laike. Od god.
1640.-1817. Kapituli. Popis bratima. Manje biljeSke. Glagoljica i latinica. Korice
izvorne od koze prilicno saCuvane. Veli€ina 30.3/21. Paginacija nova list 1-50.

Napomena: godina 1640.-1817. Dobro saCuvana.
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12. Gdinj
Bratovstina Presvetoga Sakramenta 1786.-1807. Administracija bez pravila. Korice

od koze. Napomena: godina 1786.-1807. Dobro saCuvana, nije numerirana.

13. Gdinj
Bratovstina sv. Jure 1725.-1785. Administracija bez pravila. Jezik talijanski.
Numeracija po fol. 99 nekoliko folija ne numeriranih. Korice od kartona. Napomena:

godina 1725.-1785. Sve dobro saCuvano.

14. Grablje
Bratovstina sv. Roka 1769.-1807. Administracija sama, bez pravila. Jezik talijanski.
Stranice numerirane fol. 113. Korice od kartona. Napomena: godina 1769.-1807.

Dobro sacduvana.

15. Humac Doniji
Bratovstina Presvetog Sakramenta 1766.-1810. Administracija bez pravila i popisa.
Jezik talijanski. Korice su od kartona. Paginacija provedena po fol. do 50+5 nep.

Napomena: godina 1766.-1810. Dobro sacuvana

16. Hvar
Bratovstina sv. Prospera 1676.-1780. Pravila, administracija. Jezik neSto latinski,
ostalo talijanski. Paginacija po fol. 143. Korice od koZe. Napomena: godina 1676.-

1780. Prva stranica u desnom uglu oStec¢ena od vlage.

17. Hvar
Bratovstina sv. Gaetana, 1708.-1807. Jezik talijanski. Administracija. Korice od koZze.
Nepaginirana u sredini prema stranicama obrnuto. Napomena: godina 1708.-1807.

Dobro saduvana.

18. Hvar
Bratovstina Presvetog Rusarija 1735.-1790. Jezik talijanski. Administracija bez
pravila. Paginacija po fol. 90+6 nep. Korice od koze. Napomena: godina 1735.-1790.

Dobro saduvana.
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19. Hvar
Bratovstina sv. Roka 1737.-1802. Jezik talijanski. Administracija bez pravila.
Paginacija po fol.182+nekoliko nep. Korice od koze. Napomena: godina 1737.-1802.

Dobro sacduvana.

20. Hvar

Bratovstina Blazene Djevice uznesene ili od utehe 1751.-1807. Jezik talijanski.
Administracija bez pravila. Paginacija po fol. 122. Korice od koZe. Napomena: godina
1751.-1807. Dobro saCuvana.

21. Hvar
Bratovstina sv. Duha 1773.-1804. Administracija bez pravila. Jezik talijanski.
Paginacija po fol. 99. Korice od koze. Napomena: godina 1773.-1804. Dobro

sacduvana.

22. Hvar
Bratovstina Dobre Sveti 1776.-1807. Jezik talijanski. Administracija bez pravila.
Paginacija po fol. 60. Korice od kozZe. Napomena: godina 1776.-1807. Dobro

sacduvano.

23. Hvar
Bratovstina sv. Barbare 1786.-1806. Jezik talijanski. Administracija sama. Paginirano
po fol. 26 do pola knjige, ostalo nepaginirano. Napomena: godina 1786.-1806. Dobro

sacduvano.

24. Hvar

Bratovstina Presvetog Rusarija 1790.-1807. Jezik talijanski. Administracija sama.
Uopc¢e nepaginirana. Korice od koze. Napomena: godina 1790.-1807. Sacuvano vrlo
dobro.

25. Hvar

Bratovstina milosrda (della carita) 1798.-1807. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 47.

Korice od kartona. Napomena: godina 1798.-1807. SaCuvana vrlo dobro.

13



26. Hvar
Bratovstina sv. Roka 1802.-1807. Jezik talijanski. Administracija sama. Paginacija po
fol. 25. Korice od koze. Napomena: godina 1802.-1807. Dobro saCuvana.

27. Hvar

Knjiga prihoda i rashoda dominikanskog samostana 1803.-1807. Jezik talijanski.
Administracija dobra. Paginacija neprovedena. Korice od koze. Napomena: godina
1803.-1807. Dobro sacuvana.

28. Kastel Gomilica
Inventar imovina raznih bratovstina ove Zupe 1808. Jezik talijanski. Paginacija ne

provedena. Korice od kartona. Napomena: godina 1808.

29. Kastel Kambelovac

Bratovstine ove Zupe. Velika Skula sv. Mihovila i Martina, Gospe Karmena i sv. Frane
1808.-1811. Jezik talijanski. Paginacija neprovedena. Korice od kartona. Napomena:
godina 1808.-1811.

30. Kastel Sucurac

Bratovstine ove zupe sv. Jure, sv. Stipan, Gospe Milosrda, sv. Ilve, Dobre smrti, sv.
Ante. Popis posjeda i uprava dobara 1808.-1811. Jezik talijanski. Nepaginirani.
Korice od kartona. Napomena: godina 1808.-1811.

31. Jelsa (Hvar)

Bratovstina DusSa CistiliSta. Popis bratima i sestara, uprava dobara god. 1800.-1807.
Jezik talijanski. Nepaginirana. Korice od koZe (veliki format). Napomena: godina
1800.-1807.

32. Jelsa (Hvar)

Bratovstina BlaZzene Djevice Marije od utihe ili Pojasa u samostan Blazene Djevice
Marije od NaviSéenja. Uprava dobara 1793.-1806. Jezik talijanski. Nepagnirano. Bez
korica. Napomena: godina 1793.-1806.
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33. Jelsa (Hvar)
Bratovstina Presvetog Rozarija 1798.-1807. Administracija dobara. Jezik talijanski.

Nepaginirana. Korice od koze. Format srednji. Napomena: godina 1798.-1807.

34. Kostanje (Poljica)

Bratovstina sv. lvana krstitelja i sv. Ante Padovanskog 1728.-1766. Administracija
dobara. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 98. Korice od kartona, ostecene.
Napomena: godina 1728.-1766.

35. Komiza

Bratovstina presvetog Ruzarija 1722.-1806. Administracija i zaklju€ci kapitula. Jezik
talijanski. Nepaginirana. Korice od kartona (oSteceno). Napomena: godina 1722.-
1806.

36. Komiza
Bratovstina Presvetog Sakramenta 1757.-1805. Administracija dobara, u pocetku
odredbe grad. vilasti. Paginacija po stranicama 217. Jezik talijanski. Korice od koze

(veliki format). Napomena: godina 1757.-1805.

37. Krapanj

Bratovstina Sv. Duha u Ostrici 1722.-1807. Administracija dobara. Jezik talijanski.
Nepaginirane stranice. Korice od koZe (srednji format).Napomena: godina 1722.-
1807.

37/a Kucice

Knjiga blagajne Zupske crkve 1746.-1780. Jezik talijanski, nesto bosancCice.
Paginacija, list 4-40. Fale listovi 1-3, onda poslije lista 40 ima 8 listova nepaginiranih,
zatim se opet vraca list 33-38, onda 42-64 ali neispisani. Bez korica. Napomena:
godina 1746.-1780. Ova je knjiga predana Drzavnom arhivu Zadar ljeti 1952. od
Jugoslavenske akademije u Zagrebu pod brojem 218. Bila unesena u inventar starih
matica s kojima je dosla pod broj 182/MGL. Kada je sastavljen inventar alfabetskim
redom matica u arhivu izlu€ena iz ovog fonda i prebaCena u fond Bratovstina br.
37/A.
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38. Milina

Bratovstina Sv. Ante Padovanskog 1720.-1805. Statuti, odredbe gradanske vlasti,
popis brace, odredbe skupstina, administracija dobara. Paginacija provedena po fol.
do 39, a poslije ne. Jezik talijanski. Korice od koze. Napomena: godina 1720.-1805.

Dobro sacduvana.

39. Milina
Bratovstina Navjestenja Blazene Djevice Marija 1803.-1806. Mali popis brace i nesto
administracije. Jezik talijanski. Numeracija ispreskakana po fol. 40. Ovaj kartonicin.

Napomena: godina 1803.-1806. Dobro sacuvana.

40. Milina
Bratovstina Presvetog Ruzarija 1707.-1802. Kapituli, zakljuCci bra¢e, administacija.
Jezik talijanski. Korice od koze, format srednji. Napomena: godina 1707.-1802. Dobro

sacduvana.

41. Milina

Bratovstina sv. Klementa 1731.-1806. Pravila, popis brace, zakljuéci brace,
administracija. Nepaginirano. U ovoj je pri kraju administracija bratovstina Dobre
smrti za 1811. Administracija. Jezik talijanski. Korice od koze (veliki format).

Napomena: godina 1731.-1806. Dobro saCuvana.

42. Milina
Bratovstina Sv. Josipa 1776.-1806. Kapituli, popis bra¢e, administracija. Paginirano
po stranicama 59 plus Ciste pri kraju. Jezik talijanski. Korice od koze. Napomena:

godina 1776.-1806. Dobro sauvana.

43. Nerezis¢e (Brac)
Bratovstina Presvetog Trojstva 1644.-1810. Kapituli, odredbe grad. vlasti i biskupa,
brace, administracija. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 34 plus neispisane i ispisane.

Korice od koZe. Napomena: godina 1644.-1810. Dobro saCuvana.
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44. Nerezis¢e (Brac)
Bratovstina svetoga mucenika Jacinda, Konctanca i druz. 1777.-1784. Statuti.
Paginacija po fol. do 14, a od 14-144 otkinuto. Jezik talijanski, korice kartoncin (mali

format). Napomena: godina 1777.-1784. Dobro sacuvano.

45 Omis
Bratovstina Sv. Ivana Nep. i Sv. Nikole 1741.-1811. Kapituli, popis brace,
administracija. Paginacija po fol. 132. Jezik talijanski. Korice od koze, veéi format.

Napomena: godina 1741.-1811. Dobro saCuvana.

46. Omis
Bratovstina Sv. Franje Paulskoga pod naslovom Dusa Cdistilista 1674.-1813.
Administracija. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 59. Korice od koze, veliki format.

Napomena: godina 1674.-1813. Dobro sauvana.

47. Omis

Bratovstina sv. Roka 1778.-1806. Popis brace i administracija. Paginacija po fol. 62
plus nepaginirano. Jezik talijanski. Korice od koze, veliki format. Napomena: godina
1778.-1806. Dobro saCuvana.

48. Omis
Bratovstina Presvetog Ruzarija 1779.-1812. Popis brace, administracija. Paginacija
po fol. 1-40, fali 40-161, ima 161-163, fali 163-178, ima 178-180. Jezik talijanski.

Korice od koze, veliki format. Napomena: godina 1779.-1812. Dobro saCuvana.

49. Omis
Bratovstina sv. Duha 1795.-1808. Administracija. Paginacija nije provedena. Jezik

talijanski. Korice od kartona. Napomena: godina 1795.-1808. Dobro sauvana.

50. Omis
Bratovstina BlaZzene Djevice od groblja 1776.-1815. Popis brace, zakljucci, kapituli,
administracija, nacrti zemljista. Jezik talijanski. Bez paginacije. Korice od koze.

Napomena: godina 1776.-1815. Dobro saCuvana.
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51. Omis

Bratovstina BlaZene Djevice od Karmena 1704.-1812. Popis brace, odredbe civilnih
vlasti i crkvenih, neka pravila, administracija, posebni imenik inventara posjeda.
Paginacija po fol. 198. Jezik talijanski. Korice od kozZe. Napomena: godina 1704.-

1812. Dobro sacuvana.

51/a Omis
Bratovstina Sv. Stjepana 1640.-1753. Popis braée, pravila, administracija. Jezik
talijanski. Paginacija po stranicama 1-77, 118-158, poslije po fol. 159-172. Nakon

toga nepaginirana. Korice od koze. Napomena: godina 1640.-1753. Dobro saCuvana.

52. Omis
Bratovstina Sv. Stjepana 1767.-1808. Administracija, neki nacrti zemalja. Jezik
talijanski. Paginacija neprovedena. Korice od kartona. Napomena: godina 1767.-

1808. Dobro saduvana.

53. Pag
Bratovstina sv. Marka i sv. Jurja 1692.-1805. Administracija, zakljuCci brace. Jezik
talijanski. Paginacija po fol. ali ... pobrkani. Jedne korice od kozZe. Volumen rasparan.

Napomena: godina 1692.-1805. Dobro sauvana.

54. Pag
Bratovstina Sv. Nikole 1805.-1809. Kopija administracije. Jezik talijanski. Bez korica.

Napomena: godina 1805.-1809. Dobro saCuvana.

55. Pag
Dvadeset pergamena i sedam prijepisa starih koji su pripadali bratovstini Sv. Marka i

Sv. Jurja u Pagu 1406.-1806. Napomena: godina 1406.-1806. Dobro sacuvana.

56. Pag
Bratovstina Sv. Marka i Jure 1715(?)-1808(?). Popis brace po alfabetskom redu.
Jezik talijanski. Nenumerirano. Bez korica. Napomena: godina 1715.-1808. Dobro

saduvana.
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57. Pag
Bratovstina Sv. Ante Padovanskog 1782.-1809. Uprava dobara, neki raspisi
gradanske vlasti. Jezik talijanski. Stranice nepaginirane. |z sredine otrgnuto 2/3

stranice. Korice od koze. Dobro saduvana.

58. Pag
Bratovstina sv. Fabijana i Sebastiana 1756.-1806. Uprava dobara i neke naredbe
grad. vlasti. Jezik talijanski. Numeracija po fol. 1-141 plus ne&to nepaginiranih. Inace

korice od koze. Napomena: godina 1756.-1806. Dobro sacuvana.

59. Pag
Bratovstina Gospe Karmena 1728.-1804(?). Popis bratima. Jezik talijanski.
Nepaginirano vec¢ alfabetskim redom. Korice od koze. Napomena: godina 1728.-

1804. Dobro sac¢uvana.

60. Pag
Bratovstina sv. Fabijana i Sebastiana 1733.-1808. Popis brace. Jezik talijanski. Bez

numeracije pagina. Bez korica. Napomena: godina 1733.-1808.

61. Pag
Bratovstina sv. Ante Padovanskog 1752.-1758. Administracija dobara. Jezik
talijanski. Nema paginacije. Korice meke. Napomena: godina 1752.-1758. Dobro

sacduvana.

62. Pag
Bratovstina sv. Ante Opata 1736.-1808. Administracija dobara, neke naredbe
gradanske vlasti. Paginacija fol. 132. Bez korica. Napomena: godina 1736.-1808.

Dobro saduvana.

63. Pag
BratovStina Gospe Karmina 1687.-1765. Administracija dobara, neke naredbe
gradanske vlasti. Jezik talijanski. Paginacija fol. 207. Korice od koze. Napomena:

godina 1687.-1765. Dobro saCuvana.
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64. Pag
Bratovstina Sv. Marka i Jurja 1799.-1808. Uprava dobara. Jezik talijanski.

Nepaginirano. Korice od polukoze. Napomena: godina 1799.-1808. Dobro saCuvana.

65. Pag
Bratovstina Gospe od Karmena 1768.-1807. Upravljanje dobara. Jezik talijanski.
Paginacija neprovedena. Korice od koze (ostecene). Napomena: godina 1768.-1807.

Korice oStecene a knjiga dobro saCuvana.

66. Pag
Bratovstina sv. Kriza 1785.-1808. Administracija. Jezik talijanski. Stranice
nepaginirane, ima dosta istrgnutih. Korice od koZe. Napomena: godina 1785.-1808.

Dobro sacduvana.

67. Pag
Bratovstina Presvetog Trojstva 1793.-1809. Administracija dobara. Jezik talijanski.
Pagine numerirane. Fol. 39. ViSe od 2/3 istrgnuto. Korice od koze. Napomena:

godina 1793.-1809. Dobro saCuvana.

68. Pag

Bratovstina Blazene Djevice Marije od Svijeéa (della candelle) 1742.-1805.
Administracija dobara. Jezik talijanski. Paginacija fol. 1-113, 302-307, 401-407,
ostalo istrgnuto. Korice su bile od koze ali su istrgnute. Napomena: godina 1742.-
1805.

69. Pag
Bratovstina Presvetog Ruzarija 1775.-1809. Administracija. Jezik talijanski. Pagine

nenumerirane. Korice od kartona. Napomena: godina 1775.-1809. Dobro sauvana.

70. Pag
Bratovstina BlaZzene Djevice ,della coreola“ 1804.-1808. Administracija, odredbe
civilnih vlasti. Jezik talijanski. Paginacija fol. 1-20. Prazni listovi istrgnuti. Korice od

kartona. Napomena: godina 1804.-1808. Dobro saCuvana.
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71. Pag
Bratovstina Sv. Jurja i Marka 1771.-1798. plus neki dodaci 1800. Administracija
dobara i jedan mali popis nepokretnina i pokretnina. Jezik talijanski. Korice su bile od

koZe, ali istrgnute. Napomena: godina 1771.-1798., 1800. Dobro sacuvana.

72. Pag
Bratovstina Sv. Ante Padovanskog 1710.-1781. Administracija dobara. Paginacija fol.
1-111. Jezik talijanski. Korice od koze su oStecene. Napomena: godina 1710.-1781.

Korice oStec¢ene, inace sacuvano.

73. Pitre (Hvar)

Bratovstina Sv. Jakova 1772.-1807. Administracija dobara. Jezik talijanski.
Numeracija fol- 1-100. Istrgnuta velika vecéina Cistih listova, nesto ostalo. Korice od
koze, oSte¢ene od moljaca. Napomena: godina 1772.-1807. Korice oSte¢ene od

moljaca, inace sacuvano.

74. Pitre (Hvar)
Bratovstina Presvetog Ruzarija 1755.-1807. Administracija. Jezik talijanski. Nije
provedena numeracija. Korice od koZe. Istrgnuto mnogo stranica iz sredine.

Napomena: godina 1755.-1807. Korice i prve stranice oSte¢ene od moljaca.

75. Pitre (Hvar)
Bratovstina Sv. Roka 1743.-1807. Administracija, sastanci brace. Nije numerirano.
Koza s korica istrgnuta. Iz sredine istrgnuto 4/5 Cistih stranica. Napomena: godina

1743.-1807. Inace dobro saduvano.

76. Rab
Bratovstina Sv. Kristofora 1744.-1670. Pravila na pergameni masno pisana latinskim
jezikom. Numeracija po fol. 1-37 plus prva i zadnja stranica na kojoj su pravila na

pergameni. Uvezeno u koZzu. Napomena: godina 1443.-1670.
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77. Rab
Bratovstina sv. Kristofora 1663.-1808. Imenik brace alfabetskim redom u dvije serije.
Jezik talijanski. Paginacija po str. 1-88, a poslije nepaginirano. Korice od koze.

Napomena: godina 1663.-1808. Dobro sa¢uvano.

78. Rab
Bratovstina sv. Krsitofora 1780.-1809. Administracija. Jezik talijanski. Paginacija po
fol. 1-186, a pri kraju su otrgnuti listovi. Korice od koze. Napomena: godina 1780.-

1809. Dobro sacuvano.

79. Rab
Bratovstina sv. Kristofora 1658.-1794. Administracija i odnosne naredbe gradanske
vlasti. Jezik talijanski. Numeracija po fol. 1-260. Korice od koze. Veliki format.

Napomena: godina 1658.-1794. Dobro sauvana.

80. Split

Bratovstina Neoskvrnjenog Zaceéa u sv. Frane 1616.-1711. Administracija dobara.
Jezik talijanski. Paginacija po fol. 1-189, po stranicama 200-202, a ostalo
nepaginirano. Pri kraju otkinuto nekoliko listova. Korice od koZe. Napomena: godina
1616.-1711. Dobro saCuvana.

81. Split

Bratovstina Blazene Djevice na Dobric¢u 1586.-1798. u jednom svesku korice od koze
i jedan mali 1801.-1802. a tre¢i 1805.-1806. Administracija. Jezik talijanski.
Paginacija po fol. u prvome 1-194, a dva manja nepaginirana. Godine: 1586.-1798.,
1801.-1802., 1805.-1806. Dobro saCuvana.

82. Split

Bratovstina Blazene Djevice na Dobricu 1762.-1804. u jednoj velikoj knjizi u kozi.
Unutra je jedna biljeznica iz 1800., druga 1772., tre¢a 1808./1809., Cetvrta 1811. i
peta 1719. Administracija dobara. Jezik talijanski. Numeracija po fol. 1-70 veci
svezanj, manji nenumerirani. Godine: 1762.-1804., 1800., 1772., 1808./1809., 1811.,
1719. Dobro saCuvana.
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83. Split

Bratovstina Presvetog Rozarija 1738.-1866. i jedna zadacnica duznika iz 1810. Popis
bra¢e, administracija. Numeracija po fol. 1-151. Korice od koZe. Napomena: godina
1738.-1866., 1810. Dobro saCuvana.

84. Split

Bratovstina presvetog Rozarija 1763.-1806. Popis brade za pla¢anje doprinosa. K
tome je jedan snop oporuka XVIII. stolje¢a u korist te bratovstine. Jezik talijanski.
Numeracija po fol. 1-88. Korice od koZe. Napomena: godina 1763.-1806. Dobro

sacduvana.

85. Split
Bratovstina Presvetog Rozarija 1764.-1811. Administracija. Jezik talijanski.
Paginacija po fol. 1-83. Korice od koZe. Napomena: godina 1764.-1811. Dobro

sacduvana.

86. Split
Bratovstina Presvetog Imena Isusovog 1620.-1811. Popis brace. Jezik talijanski.
Paginacija neprovedena. Korice od koze. Napomena: godina 1620.-1811. Dobro

sacduvana.

87. Split
Bratovstina Presvetog Imena Isusovog 1761.-1810. Administracija. Jezik talijanski.
Paginacije nema. U sredini otrgnuto nekih 4/5 knjige. Korice od koze. Napomena:

godina 1761.-1810. Dobro saCuvana.

88. Split

Bratovstina Blazene Djevice Marije od Zvonika 1746.-1796. Administracija. Jezik
talijanski. Paginacija po stranicama 1-276. Korice od koze. Napomena: godina 1746.-
1796. U dobrom stanju.
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89. Split
Bratovstina Blazene Djevice Gospe od Zvonika 1475.-1788. Inventar posjeda,
oporuke itd. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 1-389. Korice od koze. Dobro

sacduvana.

90. Split
Bratovstina Dobre smrti 1783.-1785. Administracija dobara. Jezik talijanski. Nema
paginacije, stranice pri kraju otkinute. Korice od koze. Napomena: godina 1783.-

1785. Dobro sacuvana.

91. Split
Bratovstina Dobre smrti 1735.-1806. Administracija. Jezik talijanski. Stranice nisu

numerirane. Korice od platna. Napomena: godina 1735.-1806. Dobro sacuvana.

92. Split
Bratovstina Sv. Josipa 1734.-1798. Dokumenti, posjedi itd. Jezik talijanski, paginacija

po fol. 1-53 plus nekoliko nepaginiranih. Korice od koze. Dobro sa¢uvana.

93. Split
Bratovstina Sv. Barbare 1740.-1795. Uprava, zaklju€ci brace, odredbe civilnih vlasti.
Paginacija po fol. 1-58, 72-77, u sredini i pri kraju ima otrgnutih listova. Korice od

koZe. Napomena: godina 1740.-1795. Dobro saCuvana.

94. Split

Bratovstina Sv. Barbare 1749.-1793. u jednom volumu od koga je pri kraju otrgnuto
viSe 6/5, a numerirano je 1-20, poslije nema numeracije. JoS su dva prijepisa civilnih
vlasti u pitanju bratovstine, jedan 1582., a drugi 1754. Jo$ je jedan kvadermo
antinestrazione del presidente Alvise Culissich 1792./1793. Administracija dobara.

Jezik talijanski. Korice od koze. Napomena: godina 1749.-1793. Dobro saCuvana.
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95. Split

Bratovstina Sv. Karla 1706.-1811. SadrZi prijepise raznih povlastica, imanja, naredba
gradanskih vlasti. Jezik talijanski. Paginacija nesuvisla, jer je tu sabrano viSe araka
raznih paginacija. Korice od kartona. Napomena: godina 1706.-1811. Dobro

sacduvana.

96.Split
Bratovstina sv. Karla 1737.-1805. Knjiga prihoda i rashoda s bracom. Paginacija
neprovedena sukcesivno po fol. 1-49. Jezik talijanski. Pri kraju je oko 2/3 otkinutih

listova. Korice od koZe. Napomena: godina 1737.-1805. U dobrom stanju.

97. Split
Bratovstina sv. Karla 1751.-1805. Zaklju€ci skupstina. Jezik talijanski. Paginacija

neprovedena. korice od kartona. Napomena: godina 1751.-1805. U dobrom stanju.

98. Split

Bratovstina sv. Barbare 1582.-1729. Neki zakljuCci skupstina a osobito naredbe
civilnih vlasti. Jezik talijanski. Paginacija provedena po fol. 1-78. Priklopljen jedan
kvaderni¢ 1783.-1790. Korice od koZe oStecene. Ostalo dobro. Napomena: godina
1582.-1729. Dobro sacuvano.

99. Split
Bratovstina Sv. Josipa 1735.-1810. Administracija dobara. Jezik talijanski. Paginacija
provedena po stranicama 1-89. Korice od koze. Napomena: godina 1735.-1810. U

dobrom stanju.

100. Split

Bratovstina sv. Duha 1787.-1812. Poslovanje sa c&lanovima. Jezik talijanski.
Paginacija po fol. 1-39 plus neoznaCene. Korice od kartona. Napomena: godina
1787.-1812. U dobrom stanju.
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101. Split

Bratovstina Blazene Djevice Milosrda zvana od Zvonika 1753.-1781. Administracija
dobara (kasa). U njoj je jedan spis 1636.-1638., takoder administracija dobara (kasa).
Jezik talijanski. Numeracija u prvom po stranicama 1-182. Korice od kartona.

Napomena: godina 1753.-1781. U dobrom stanju.

102. Split
Bratovstina Blazene Djevice Milosrda zvane od Zvonika 1736.-1750. Posjedi
zemalja. Jezik talijanski. Paginacija po fol. ali neredno jer je otrgnut velik dio knjige.

Korice od koze. Napomena: godina 1736.-1750. Dobro saCuvana.

103. Split
Bratovstina  Dobre Smrti 1722.-1776. Administracija dobara. Jezik talijanski.
Paginacija po fol. 1-152. Korice od koze. Pridodan jedan kvateran administracija

1809.-1810. Korice od kartona. Napomena: godina 1722.-1776. Sve dobro saCuvano.

104. Split

Bratovstina Blazene Djevice Marije od Milosrda, zvane od Zvonika 1776.-1794.
Administracija. Jezik talijanski. Paginacija po stranicama 1-33 ostalo nepaginirano,
pri kraju dosta stranica otrgnuto. Korice od koze. Napomena: godina 1776.-1794.

Dobro saduvano.

105. Split
Bratovstina Dobre Smrti 1776.-1811. Administracija. Jezik talijanski. Paginirano po
fol. 1-23, 38-40, ostalo istrgnuto. Korice od koze. Napomena: godina 1776.-1811.

Dobro saduvano.

106. Split

Bratovstina Dusa od Cistilista 1729.-1770. Poslovanje s braéom. Jezik talijanski.
Paginacija po fol. 1-162 plus neSto pri kraju nepaginirano. Korice od koze.
Napomena: godina 1729.-1770. U dobrom stanju.
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107. Split
Bratovstina Sv. Josipa 1774.-1811. Administracija. Jezik talijanski. Paginirano po fol.
1-66 a ostala 1/2 otrgnuta. Korice od koze. Napomena: godina 1774.-1811. U

dobrom stanju.

108. Split
Bratovstina Sv. Duje 1727.-1812. Poslovanje sa clanovima. Jezik talijanski.
Paginacija po fol. 1-45, 145-211, ostalo otrgnuto. Korice od koze. Tu je jedna

zadacnica za poslovanje 1810. Napomena: godina 1727.-1812. Sve u dobrom stanju.

109. Split

Bratovstina Dusa Cistilista 1783.-1797. Knjiga izgovorenih misa za duse G&istilista, ali
ima u popisu svecCenika koji su govorili mise potpisa bosanCicom i hrvatskom
latinicom. Paginacija nije provedena. Korice od kartona. Napomena: godina 1783.-
1794. Sve u dobrom stanju.

110. Split

Bratovstina Sv. Roka 1610.-1710. Poslovanje s bracom. Numeracija po fol. dvostruka
1-143 plus 199-240. Jezik talijanski. Mnoge stranice otrgnute. Korice od koZe.
Napomena: godina 1610.-1710. Sve u dobrom stanju.

111. Split
Bratovstina Gospe od Milosrda zvane od Zvonika 1782.-1806. Administracija. Jezik
talijanski. Nenumerirane strane. Korice od koze. Prilozen jedan kvaderan

administacije 1671.-1806. Napomena: godina 1782.-1806. Sve u dobrom stanju.

112. Split

Bratovstina Sv. Duha 1787.-1812. Poslovanje s bracom. Jezik talijanski. Numeracija
po fol. 1-24. Vidi se nesto otrgnutih listova. Korice od koze. Napomena: godina
1787.-1812. Dobro saCuvano
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113. Split

Bratovstina Sv. Duha 1783.-1810. Poslovanje s bracom. Jezik talijanski. Paginacija
neprovedena, pri kraju ima otrgnutih listova. Korice od kozZze. Napomena: godina
1783.-1810. Dobro sacuvano.

114. Split
Bratovstina Sv. Duha 1747.-1782. Poslovanje s bracom. Jezik talijanski. Paginacija
provedena po stranicama 200. Korice od koze. Napomena: godina 1747.-1782.

Dobro sacuvana.

115. Split
Bratovstina Gospe od Zvonika 1758.-1760. Odredbe civilnih vlasti. Jezik talijanski.
Paginacija neprovedena. Korice od kartona. Napomena: godina 1758.-1760. Dobro

sacduvana.

116. Split
Bratovstina Blazene Djevice od PoiSana 1795.-1810. Poslovanje s bracom. Jezik
talijanski. Nenumerirane strane. Korice od kartona. Napomena: godina 1795.-1810.

Sve dobro saéuvano.

117. Split
Bratovstina Blazene Djevice PoiSanske 1810.-1811. Poslovanje s bracom. Jezik
talijanski. Nepaginirano. Korice od kartona. Napomena: godina 1810.-1811. Dobro

sacduvano.

118. Split
Bratovstina sv. Gospe od Zvonika 1438.-1798. Stampa. Paginirano 50. Jezik
talijanski. Tu je par araka starijih prijepisa i dukala iz 1791. na pergamenu.

Napomena: godina 1438.-1798. Dobro saCuvana.
119. Split

Bratovstina sv. Karla XVII. st. i 1803. Inventar pokretnina te crkve. Nije numerirano.

Korice od kartona. Napomena: godina XVII. st. i 1803. Dobro sacuvano.
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120. Split

Bratovstina Blazene Gospe od Spinuta 1691.-1804. Pravila hrvatskim jezikom,
latinicom 1691., obredi, poslovanje. Jezik hrvatski u pravilima, ostalo talijanski. Nije
provedena paginacija, otrgnuti skoro svi listovi. Napomena: godina 1691.-1804.

Dobro sacduvana.

120/a Split

Bratovstina Bombardiera (Scuola de' Bombardiere) 1582.-1788. Pravilnik i
terminacija koja se na nju odnose. Sve pergamena. Listova 1-61; pisano 1-37, 57.
Jezik talijanski, ukoriCeno u kozu. Napomena: godina 1582.-1788. Dobro saCuvana.
Nadena u kasi gvozdenoj prigodom izmjene upravitelja Drzavnog arhiva dr. Antoljak,

prof. D. Foreti¢. Foreti¢ ju dao u obradu 1955.

121. Starigrad

Bratovstina Presvetog Trojstva 1783.-1807. Poslovanje s bracom. Jezik talijanski.
Numeracija po fol. 1-60, ostalo (1/2) otrgnuto. Korice od kozZe. Napomena: godina
1783.-1807. Sve dobro sacuvano.

122. Starigrad na Hvaru

Bratovstina Sv. Roka 1768.-1807. Administracija,parcijalni zaklju¢ci kapitula. Jezik
talijanski. Paginacija po fol. 1-134, 254-292, ostalo otrgnuto. Korice od koze.
Napomena: godina 1768.-1807. Dobro sa¢uvano.

123. Starigrad
Bratovstina Presvetog Trojstva 1738.-1782. Administracija, odredbe gradanske vlasti
u tom pitanju. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 1-119 plus nekoliko umetnutih listova.

Korice od koZe. Napomena: godina 1758.-1782. Sve dobro sacuvano.

124. Starigrad

Bratovstina sv. Nikole 1729.-1744. Prijepisi povlastica bratovstine, zakljucci kapitula i
slicno. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 1-103, dosta nepaginiranih, pak fol. 104-
109. Korice od kartona. Napomena: godina 1729.-1744. Dobro saCuvano.
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125. Starigrad na Hvaru
Bratovstina sv. Nikole i sv. Kriza 1765.-1805. Administracija dobara. Paginacija
poredana po fol. 1-250 plus nekoliko nepaginiranih. Korice od koZe. Napomena:

godina 1765.-1807. Sve dobro sauvano.

126. Starigrad na Hvaru

Bratovstina Dusa Cistilista pod nazivom Dobre Smrti 1793.-1806. Pravila, popis
brae, zakljuCci skupstina, poslovanje itd. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 1-80,
286-304. Sto nije oznageno to je iskinuto. Korice od koZe. Napomena: godina 1793.-

1806. Sve dobro sacuvano.

127. Starigrad na Hvaru
Bratovstina Gospe od Karmela 1782.-1807. Administracija, propisi gradanske vlasti,
zaklju€ci kapitula. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 1-84, ostalo istrgnuto. Korice od

koze. Sve dobro saduvano.

128. Starigrad na Hvaru
Bratovstina Gospe od Rosarija 1805.-1807. Administracija, jezik talijanski. Paginacija

po fol. 1-20, bez korica. Napomena: godina 1805.-1807. Dobro saCuvana.

129. Starigrad na Hvaru
Bratovstina Presvetog Ruzarija 1749.-1805. Administracija, zakljucci kapitula. Jezik

talijanski. Paginacija po fol. 1-303. Bez jedne korice. Dobro saCuvana.

130. SvirCe
Bratovstina Sv. Magdalene 1791.-1806. Administracija. Jezik talijanski. Paginacija po
fol. 1-56 plus nekoliko nepaginiranih, ostalo otrgnuto pri kraju, oko 1/2. Korice od

koze. Napomena: godina 1791.-1806. Sve dobro sacuvano.

131. Sibenik
Bratovstina Gospe od Karmela u stolnoj crkvi 1692.-1700. Administracija. Jezik
talijanski. Paginacija po fol. 1-20. Nema zadnje korice. Napomena: godina 1692.-

1700. Sve u dobrom stanju.
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132. Sibenik
Bratovstina Gospe od Karmela u stolnoj crkvi 1615.-1690. Administracija. Paginacija

po fol. 1-278. Korice od koZe. Napomena: godina 1615.-1690. Dobro sauvana.

133. Sibenik
Bratovstina Sv. Mihovila i sv. lvana krstitelja 1606.-1758. Administracija prihoda.
Jezik talijanski. Nije paginirano. Korice od koze. Napomena: godina 1606.-1758. U

dobrom stanju.

134. Sibenik
Bratovstina sv. Mihovila i sv. Ivana krstitelja 1686.-1707. Administracija. Jezik

talijanski. Paginacija po fol. 1-273. Bez korica 1686.-1707. Dobro saCuvano.

135. Sibenik
Bratovstina Gospe od Karmela u stolnoj crkvi 1764.-1808. Administracija dobara.
Paginacija po fol. 1-273. Korice od koze. Napomena: godina 1764.-1808. Dobro

sacduvana.

136. Sibenik
Bratovstina Sv. Mihovila u crkvi sv. Ivana Krstitelja 1762.-1808. Administracija
prihoda. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 1-100 plus nepaginirane. Korice od koze.

Napomena: godina 1762.-1808. Sve dobro sauvano.

137. Sibenik
Bratovstina Blazene Djevice Karmelske u stolnoj crkvi 1761.-1805. Administracija
dobara. Jezik talijanski. Tri spisa, prvi numeriran fol. 1-38, drugi fol. 1-24, treci nije

numeriran. Korice od koZe. Napomena: godina 1761.-1805. Sve dobro sacuvano.

138. Sibenik
Bratovstina Sv. Mihovila u crkvi Sv. lvana 1707.-1737. Administracija prihoda. Jezik
talijanski. Nepravilna numeracija po fol. zadnja 135. Korice od koze. Napomena:

godina 1707.-1737. Dobro saCuvana.
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139. Sibenik
Bratovstina Blazene Djevice Karmelske u stolnoj crkvi 1699.-1765. Administracija
prihoda. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 1-176. Nekoliko nepaginiranih pri kraju.

Napomena: godina 1699.-1765. Sve dobro saCuvano.

140. Sibenik
Bratovstina Blazene Djevice u crkvi sv. Ivana Krstitelja 1721.-1808. Administracija
prihoda. Jezik talijanski. Paginacija nije provedena. Korice od koZe. Napomena:

godina 1721.-1808. Sve dobro sauvano.

141. Sibenik
Bratovstina Tijela Gospodnjega 1721.-1808. Administracija dohodaka. Jezik
talijanski. Korice od koze. Paginacija po fol. 1-126 plus opet toliko nepaginiranih.

Napomena: godina 1721.-1808. Dobro sacuvano.

142. Trogir
Bratovstina Sv. Kuzme i Damjana 1806.-1810. ZakljuCci kapitula. Jezik talijanski.

Nenumerirana. Korice od kartona.

143. Vodice

Bratovstina Sv. Ante 1727.-1794. Odredbe gradanske vlasti i administracija prihoda.
Jezik talijanski. Stranice nisu numerirane. Korice od koZe. Napomena: godina 1727 .-
1794. U dobrom stanju.

144. Vodice
Bratovstina Sv. Ilvana 1726.-1794. Administracija prihoda. Jezik talijanski. Stranice
nisu numerirane. Korice od koZze. Napomena: godina 1726.-1794. U dobrom stanju.

145. Vodice

Bratovstina Sv. Josipa 1726.-1794. Administracija prihoda. Jezik talijanski. Stranice

nenumerirane. Korice od koZe. Napomena: godina 1726.-1797. Dobro sacuvano.
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146. Vrban;
Bratovstina sv. Ante 1805.-1807. Administracija prihoda. Jezik talijanski. Pagine
nenumerirane. Korice su od koze, jedna je otrgnuta. Napomena: godina 1805.-1807.

Dobro sacuvano.

147. Vrban;j
Bratovstina Presvetog Ruzarija 1704.-1804. Administracija i prethodne naredbe
gradanske vlasti. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 1-191. Korice od koze.

Napomena: godina 1704.-1804. U dobrom stanju.

148. Vrban;j

Bratovstina Sv. Ante Padovanskog. 1720.-1804. Administracija i zaklju€ci kapitula.
Jezik talijanski. Paginacija po fol. 1-142. Korice od kartona. Napomena: godina
1720.-1804. Dobro saCuvana.

149. Zadar
Bratovstina Sv. Ante Opara 1711.-1806. Administracija prihoda. Jezik talijanski.
Paginacija po fol. 1-142 plus neSto nepaginiranih, Cistih. Korice od koZe. Napomena:

godina 1711.-1806. Dobro saCuvana.

150. Zadar
Bratovstina Gospe od snijega u sv. Donatu 1730. Inventar pokucstva. Jezik talijanski.
Nisu paginirane stranice. Korice od obi¢nog papira. Napomena: godina 1730. Dobro

sacduvana.

151. Zadar

Bratovstina Gospe od Snijega u sv. Donatu 1630.-1778. Pravila i imenik ¢lanova
pisano na pergameni. Jezik talijanski. Paginacija neprovedena. Korice od kartona.
Godna 1630.-1778. Dobro saCuvana.

152. Zadar
Bratovstina Sv. Jeronima 1800.-1805. Racuni, troSkovi, prihodi. Jezik talijanski.
Numeracija neprovedena. Korice od koze, oSteCene, inaCe dobro sacuvano.

Napomena: godina 1800.-1805. Dobro saCuvana.
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153. Zadar
Bratovstina Sv. Ante Opata 1670.-1710. Administracija dobara. Jezik talijanski.
Paginacija po fol. 1-175. Korice od koZe. Napomena: godina 1670.-1710. Dobro

sacduvana.

154. Zadar

Bratovstina Sv. Petra i Jurija zadarskih 1622.-1796. Administracija i zaklju€ci kapitula.
Jezik talijanski. Paginacija po stranicama 1-202, a od 203 do 208 po fol plus jedan
ve¢i dio nepaginiran. Korice od koze. Napomena: godina 1622.-1796. Dobro

sacduvana.

155. Zadar

Bratovstina Sv. Antuna Opata 1733.-1806. Knjiga balotacija, tj. zakljuCaka sjednica
brade. Jezik talijanski. Paginacija po fol. 1-60 plus nesto nepaginiranih, a ima i dosta
otrgnutih. Korice oSte¢ene, saCuvana jedna stranica korica od koZe. Napomena:
godina 1733.-1806. Stanje u redu.

156. Zadar
Bratovstina Sv. Ante Opata 1725.-1777. Knjiga namirnica. Jezik talijanski izmjeSan
sa glagoljicom. Pagine ne numerirane. Korice od kartona. Napomena: godina 1725.-

1777. Dobro sacuvana.

157. Zadar
Bratovstina Blazene Djevice Marije od milosrda u sv. Sime od 1797. a obaseze
godove 1542.-1806. Jezik hrvatski. Pagine nenumerirane. Korice od kartona.

Napomena: godina 1542.-1806. Sve odli¢no sacuvano.

158. Zadar

Bratovstina Sv. Ante Opata 1702.-1778. plus dva kvaderna u njoj 1783.-1784. Jezik
talijanski. Administracija prihoda kuce i popis kuca bratovstine. Paginacija po fol. 1-
83. Korice od koze. Napomena: godina 1702.-1778. Dobro saCuvana.
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159. Zadar
Bratovstina Blazene Djevice od Snijega u Sv. Donatu iz 1678. a sadrzZi popis
kvaderana bratovstine 1668.-1693. i administraciju kasnijih Napomena: godina. Jezik

talijanski. Paginacija po fol. 1-85. Korice od kartona.

160. Zadar
Bratovstina Blazene Djevice Marije Snjezne u Sv. Donatu 1718.-1772. Popis brace i
zakljucci kapitula. Jezik talijanski. Paginacija neprovedena. Korice od kartona.

Napomena: godina 1718.-1772. Sve dobro saCuvano.

161. Zadar

Bratovstina Blazene Djevice Marije Snjezne u Sv. Donatu 1668.-1691. plus 8
kvaderana 1740.-1765. Glasanje na skup$tinama i administacija. Jezik talijanski.
Paginacija po fol. 1-20 plus neSto nepaginirano. Korice od kartona. Napomena:

godina 1668.-1691. Dobro sauvano.

162. Zadar. Bratovstina Blazene Djevice Marije Snjezne u Sv. Donatu 1751.-1772.
Administracija prihoda. Jezik talijanski. Nepaginirano. Korice mene. Napomena:

godina 1751.-1772. Dobro sauvano.

163. Zadar
Bratovstina BlaZene Djevice Marije Snjezne u Sv. Donatu 1770. Snop raznih spisa o
livelima i afitima. Jezik talijanski. Nepaginirano. Bez korica. Napomena: godina 1770.

Dobro saduvana.

164. Zadar
Bratovstina BlaZzene Djevice Marije Snjezne 1639.-1688 plus snopi¢ raznih godista
XVIIi XVIII stolje¢a. Zaklju€ci skupstina, izbor uprave. Jezik talijanski. Numeracija po

fol. 1-46. Korice od obi¢nog papira. Napomena: godina 1639.-1688. Dobro saCuvana.

165. Zadar
Bratovstina Blazene Djevice Snjezen 1644.-1666. Izbori uprave, zakljuCci skupstina.
Jezik talijanski. Numeracija po fol. 1-38. Korice od obi¢nog papira. Napomena:

godina 1644.-1666. Dobro saCuvana.
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166. Zadar
Bratovstina Blazene Djevice Marije Snjezne 1768. Knjizica izgovorenih misa. Jezik

talijanski. Nepaginirana. Korice meke. Napomena: godina 1768. Dobro saCuvana.

167. Zadar

Bratovstina Blazene Djevice Marije Snjezne 1745.-1748. Knjizica izgovorenih misa.
Jezik talijanski. Paginacija po stranicama 1-14. Korice mene. Napomena: godina
1745.-1748. Dobro saCuvana.

168. Zadar. Bratovstina Blazene Djevice Snjezne 1718.-1719. KnjiZica izgovorenih
misa 1718.-1719. Jezik talijanski. Paginacija nije provedena. Korice mene.

Napomena: godina 1718.-1719. Dobro saCuvana.

169. Zadar
Bratovstina nepoznata imena 1660.-1717. Liveli i afiti. Jezik talijanski. Paginacija po
fol. 1-290 plus nekoliko zadnjih oStec¢enih gdje je broj. Korice zadnje otkinute a

prednje od koze. Napomena: godina 1660.-1717. InaCe dobro saCuvano.

170. Zadar

Bratovstina Blazene Djevice Marije Snjezne u Sv. Donatu. Razne oporuke, ostavstine
i slicno iste bratovstine od XVI do XVIII st. Jezik talijanski. Paginacija provedena. Ima
i par glagoljskih akata. Bez korica. PovecCi snop. Napomena: godina XVI.-XVIII. st.

Dobro saduvana.

171. Zadar
Bratovstina Sv. Ante Opata XVII.-XIX. stolje¢e. Razne oporuke, ostavstine, obveze,
poruke i slicno iste bratovstine, inventari pokretnina i sli€no. Jezik talijanski.

Nenumerirano. Napomena: godina XVII.-XIX. stolje¢e. Dobro saCuvano.

172. Zadar

Bratovstina Sv. Silvestra della Miserieordia 1488.-1787. Oporuke, darovstine preko
kojih je bratovstina dosla do posjeda. Jezik latinski i talijanski. Nepaginirano.
Napomena: godina 1488.-1787.
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173. Zadar

Bratovstina Sv. Silvestra kao gore. Neke oporuke izblijedile od vlage. Zadacnice
izgovorenih misa za pokojnu bracu. XVIII. stolje¢e. Spisi se odnose na likvidaciju
bratovstine 1808.-1810. Ovaj je dio mnogo oste¢en od vlage da se skoro ne

prepoznaje pismo u cijelom svesku.

174. Zastrazisée
Bratovstina Sv. Nikole 1799.-1807. Administracija prihoda. Jezik talijanski. Paginacija

nije provedena. Korice od kartona. Napomena: godina 1799.-1807. Dobro saCuvana.

175. Zastrazisée
Bratovstina Presvetog Ruzarija 1782.-1807. Administracija prihoda. Jezik talijanski.
Paginacija po fol. 1-52 a poslije neoznaceno. Korice od kartona. Napomena: godina

1782.-1807. Prilicno saéuvano.

176. Zastrazis¢e
Bratovstina Dusa Cistilista 1781.-1807. Jezik talijanski. Administracija prihoda. Nije

paginirano. Korice od kartona. Napomena: godina 1781.-1807. Dobro sacuvano.

176/a Nepoznata Zupa splitske okolice

Knjiga izdataka bratovstine Presvetog Sakramenta 1714.-1836. Sve bosancica.
Samo zapisi o troSkovima i izdacima reCene bratovstine. Nemoguce utvrditi kojoj Zupi
pripada. Naknadno utvrdeno: Radi se o Zupi Srinjine kod Splita. Napomena: godina
1714.-1836. Napomena: Ova knjiga je predana Drzavnom arhivu u Zadru ljeti 1952.
zajedno sa starim maticama pod br. 140 akademijina popisa da pripada Zupi
Primorski Dolac. U starom inventaru matica vodena pod br. 156/M GI. Kada jezimi
1957/58. sastavljen alfabetski inventar matica, onda je izdvojena od fonda matica i

prebacena u fond Bratovstina.

177. Spisi koji se odnose na bratovstine, zaklade itd. XIX.-XX. stoljece.
1) Legat Marije Liepopili iz Dubrovnika
2) Opus prium Sv. Lazara u Dubrovniku

3) Ukinute bratovstine, njihova administracija
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4) Bratovstina Misellanea od 1844.-1905. (Split, Dubrovnik, Kotor, Sibenik, ali sve
izmjeSano). Jezik talijanski, njemacki i neSto hrvatskog. Fascikli neodredeni.

Napomena: godina XIX.-XX. stoljece.

178. Spisi koji se odnose na consegna delle sastanze libere delle sorpresse
confraternita laidele nel distretto: Split, Hvar, Sibenik, Zadar, Pag, Rab-polovina XIX.
st. Jezik talijanski i neSto njemackog. Fascikli neodredeni. Razdoblje polovine XIX

stoljeca.

179. Zadar

Bratovstina Sv. Silvestra

1) Atti selatici all'ani mistracione dell'ex emfratemite di S. Silvestro e passaggio
all'anmistrazione della pubb. Beneficeuza della medesima 1807.-1812.

2) Atti selativi all'ani mistrazione dell'ex emfratemita S. Silvestro 1805.-1818.

3) Isto: Stato patrimoniale e esetabilita’ 1806.-1809.

4) Idem: 1813.-1833.

5) Popis brace ove bratovstine 1659.-1775.

6) Opéi inventar pokretnih i nepokretnih ove skule 1674. i popis od prije i redakcija
misa.

Godine: 1807.-1812., 1805.-1818., 1813.-1833., 1659.-1775.

180. Spisi koji se odnose na imovinu bivsih bratovstina Kotara Zadar i Sibenik i dioba
te imovine izmedu crkve, Skole, i javne dobrotvornosti odnosnih mjesta 1847.-1857.
Talijanski jezik, neSto njemackog. IzmijeSani akti. Napomena: godina 1847.-1857.

Dobro saduvano.
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